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Asemakaava nro 6260, jonka asemakaavan
muutos nro 12263 voimaantullessaan kumoaa
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Detaljplan nr 6260, vilken detaljplaneandring
nr 12263 upphaver da den tréder i kraft

ma

ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -
MAARAYKSET

Asuinkerrostalojen korttelialue.
2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
Viiva

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin numero.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER.

Kvartersomrade for flervaningshus.
Linje 2 m utanfor planomradets grans.
Kvarters-, kvartersdels- och omrades grans.

Grans for delomrade.

Nummer pa riktgivande tomt.

Rakennusala.

Rakennuksen vesikaton ylimman kohdan
korkeusasema

Pihakannen likimaarainen korkeusasema.

/aningsyta.

Byggnadsyta

Hogsta hojd for byggnadens yttertak.

Riktgivande hojdiage for gardsdack

. johon
kerrokseen rakennetava vahintaan kerros-
alan osoittavan luvun verran liketilaa, joka
on varustettava rasvanerottelukaivolla ja ka-
ton ylimman tason ylapuolelle johdettavalla
iimastointinormilla. Liiketila saadaan rakentaa
‘asemakaavakarttaan merkityn kerrosalan

ak:

Maanalainen pysaksintitila. Pihakannen on ol-

Delav dar i forsta vaningen
minst s& mycket affarsutrymme ska byggas
‘som talet som anger vaningsytan anger. Detta
ska ha en fettsepareringsbrunn och en venti-
lationskanal som leds upp Over takets hogsta
niva. Affarsutrymmet far byggas utover den i
detaljplanen angivna vaningsytan.

Underjordiskt utrymme for bilparkering.

tava aukoton. poistoilma tu-
lee johtaa pihaa rajaavaan tukimuurin integ-
roidun poistoiimakanavan kautta vahintaan 5
metria oleskelupihan tason ylapuolelle tai ra-

far inte ha oppningar. Evakue-
ringsluften frén parkeringsutrymmena ska

ledas via franluftskanalen som ska byggas i
stédmuren som avgransar garden och ledas

isalla katolle.

va saadaan rakentaa alle

5m over nivan for via
upp till taket. Franluftska-

sis:
asemakaavakarttaan merkityn kerrosalan
lisaksi. Suunnittelussa tulee kiinnittaa huomio
LVIS-laitteiden melutasoon parvekkeilla ja
pina-alueella

Merkinta osoittaa maanalaisen pysakointitian
sisaanajon likimaraisen sijainnin.

Merkints osoittaa rakennusalan sivun, jolla
ulkovaipan i

nalen far byggas i byggnadsstommen utover
den i detafjplanen angivna vaningsytan. Vid
planeringen ska beaktas VWS-anlagg-
ningamas bullemniva pa balkongerna och
gérdsomradet

Beteckningen anger ungefarligt lage for infart
till inderjordiskt parkeringsutrymme.

Beteckningen anger den sida av byggnadsy-
n ri

tavyyden katuliikennemelua vastaan tulee olla
vahintaan merkityn lukeman osoittamalla ta-

Puin ja pensain istutettava alueen osa.

AK-KORTTELIALUEELLA

Asuntojen huoneistoalasta vahintaan 50 %
tulee toteuttaa asuntoina, joissa on keitti-
lisaksi kolme tai

tan dar mot trafikbuller
byggnadens ytterholje ska vara minst pa den
iva som siffran anvisar.

Del av omrade som ska planteras med trad
uskar.

PA AK-KVARTERSOMRADET

Ska minst 50 % av bostadernas samman-
lagda lagenhetsyta utgoras av bostader som
forutom

enemman. Naiden asuntojen

har minst tre bo-

tulee olla vahintaan 80 h-m*

Harraste-, kokoontumis- ja muita vastaavia
yhteistiloja tulee rakentaa asukkaiden kayt-
166n vahintaan 1,5% tontin kerrosalasta.

Asukkaiden varastot ja yhteistilat, kuten saily-
tystilat, pesutuvat, kuivaushuoneet, jatehuo-
neet, saunat ja kerhotilat saa rakentaa kaa-
vassa osoitetun kerrosalan lisaksi

Pysakointitat, teknisia tilja ja vaestonsuojan
saa rakentaa asemakaavaan merkityn ker-
rosalan lisaksi.

Ullakkokerrokseen tai ylimpaan kerrokseen
saa rakentaa kerrosalan lisaksi parven myos
asuinkayttoon. Parvien suurin sallittu nelio-
maara on 150 m2. Parvia varten ei tarvitse
rakentaa autopaikkoja

Ullakkokerrokseen tai ylimpaan kerrokseen on
rakennettava sauna asukkaiden kayttoon.

Julkisivun tulee olla paikalla muurattu ja
kolmikerrosrapattu lukuun ottamatta parvek-
keiden sisaseinia. Lamporappausta ei
salita

Maantasokerroksen julkisivu ei saa antaa
umpinaista vaikutelmaa.

Rakennuksen raystaslinjan likimaaraiset
(+0.2) korkeusasemat ja niiden sijainnit pro-
jektiona Kullervonkadun suuntaan.

Rakennuksen raystaslinjan likimazraiset
(-+0.2) korkeusasemat ja niiden sijainnit pro-
jektiona Pohjolanaukion suuntaan.

Rakennuksen raystaslinjan likimadraiset
(-+0.2) korkeusasemat ja niiden sijainnit pro-
jektiona Kullervon puision suuntaan.

stadsrum. Den ytan for dessa
bostader ska vara minst 80 mly.

Hobby- samlings- och motsvarande gemen-
samma utrymmen ska byggas for invanama
minst 1,5 % av tomtens vaningsyta.

Utéver den i plankartan angivna vaningsytan
r byggas invanamas forrads- och gemen-
samma utrymmen, sasom forvaringsutrym-
men, tvattstugor, torkutrymmen, sophante-
fingsutrymmen, bastur och lubbutrymmen

Utover den i plankartan angivna vaningsytan
far byggas parkeringsutrymmen, tekniska
utrymmen samt skyddsrum.

1vinds- eller oversta vaningen far byggas loft
aven for bostadsbruk. Den storsta tillatna stor-
leken pa loften ar. 150 m2. For loften behover
man inte bygga bilplatser.

1 vindsvaningen eller oversta vaningen ska
byggas en bastu for invanamas bruk.

Fasaden ska vara pa platsen murad och
traditionell treskiftsputs forutom innerfasader-
na i balkongerna. Vameputs tillats inte.

Fasaden i markplansvaningen far inte ge ett
slutet intryck

Projektion av byggnadens takfotlinjes unge-
fariiga hojdlagen (~+0.2) och deras placeringar
mot Kullervogatan.

Projektion av byggnadens takfotslinjes unge-
farliga hojdiagen (-+0.2) och deras placeringar
mot Pohjolaplatsen.

Projektion av byggnadens takfotslinjes unge-
farliga hojdlagen (-+0.2) och deras placeringar
‘mot Kullervoparken.

tulee mukailla kadunpuoleista raystaslinjaa.

Rakennuksessa ei saa olla voimakkaasti ul-
konevia raystaita,

takfotslinje mot garden ska mot-
svara den mot gatan.

Byggnaden far inte ha kraftigt utskjutande takfot

ja vastaavat
varsinaisen vesikaton kattopinnan alapuolelle.

il och ska
placeras under det egentiiga yttertakets
takyta.

Jatehuone tulee sioittaa

ka placeras i byggnaden

tulee sijoittaa

Rakennus on rakennettava Kullervonkadun
Pohjolanaukion suuntiin yhtenaisend iiman
Iapimenoaukkoja. Asunnot eivat saa avautua

ska placeras i
byggnaden.

Byggnaden ska byggas enhetiigt och utan
nomfartsoppningar mot Kullervogatan och
Pohjolaplatsen. Bostademna far inte oppna sig

yksinomaan ia Pohj
on suuntaan

Asuntokohtaisia pihoja saa sijoittaa ainoas-
taan rakennusten pinan puolelle.

Kullervonkadun ja Pohjolanaukion suuntaan ei
saa rakentaa parvekkeita. Kullervonpuiston
suuntaan parvekkeet tulee toteuttaa si-
saanvedettyina ja ne tulee lasittaa.

Katualueen ja rakennuksen valiin jaava alue
tulee rakentaa kadun kanssa samaan tasoon.
Materizalin tulee olla luonnonkivi, il tai
sama kuin katualueella.

Rakennuksessa tulee olla keskitetty suodatti-
milla varustettu iimanvaihtojarjesteima, johon
tuloiima otetaan sisapihan puolelta mahdolli-
simman korkealta.

Pihakannen suunnittelussa tulee ottaa huomi-

oon kasvualustan ja istutusten paino seka
pelastusajon edellytykset.

PYSAKOINTI

Autopaikkojen maara on:

Asuinkerrostalojen korttelialueella vahintasn
suurempi luvuista 1 ap/125 k-m2 tai 0.
aplasunto

Kadunvarsiliketiat ja ravintolat

1ap/280 - 1ap/220 k-m* tai 1 aplliketila
Polkupyorapaikat:

Tontille

endast mot eller Pohjolaplat-

Lagenhetsbundna gérdar far placeras endast
mot byggnadernas gardssida.

Balkonger far inte byggas mot Kullervogatan
ach Pohjolaplatsen Balkongerna mot Kuller-
voparken ska byggas indragna och de ska
glasas in

Omradet mellan byggnad och gata ska bygg-
gas i gatans niva. Materialet ska vara na-
tursten, tegel eller det samma som pa
gatuomradet.

Byggnaden ska ha et centralt filterforsat ven-

tilationssystem, til viket tiluften tas pa gards-
sidan och mojligas hogt upp ifran.

Planeringen av gardsdacket ska beakta plan-
teringsunderiagets och planteringarnas tyngd
och forutsattningarna for raddningstrafiken.

PARKERING

Bilplatsernas antal ar:

I kvartersomrade for flervaningshus minst det

storre av antalen bp/ 125 m? vy eller 0,5
lbostad

il gatan anslutande affarsutrymme o

ch re-
stauranger 1bp/280 - 1 bp/220 m2 vy eller 1

bp/affarsutrymme.
Cykelplatser

cykelplatser pa tomten ar

vahimmaismaara on 1 pp/30 m? asuntoker-
rosalaa. Naista vahintaan 75 % on sijoitettava
rakennuksiin.

1cp/30 m* bostadsvaningsyta. Minst 75 % av
dem ska placeras i byggnademna.

vahimmaismaara on
Kadunvarsiliiketilat ja ravintolat 1pp/90 m”.

Autopaikat tulee rakentaa tontille

Pihakannen paalle ei saa rakentaa autopaik-
koja.

MUUTA

cykelplatser ar: Till gatan
anslutande affarsutrymme och restauranger
90 m*.

Parkeringsplatsera ska byggas pa tomten.

Far inga bilplatser byggas pé gérdsdcket

OVRIGT

i merkit-
tavaan rakennettuun kulttuuriymparistsén
(RKY 2009, Kapylan puutaloalueet ja Kaarme-
talo).

Talla asemakaava-alueella on laadittava erill-
nen tonttiako.

gransar till en byggd kulturmio
av riksintresse (RKY 2009, Kottby trahusom-
raden och Ormhuset).

P4 detta detaljplaneomrade ska for kvarters-
omradet utarbetas en separat tomtindelning.

HELSINKI
HELSINGFORS

Kéapylankuja 5
25. kaupunginosa, Kapyla
Kortteli 827, tontti 2

Asemakaavan muutos 1:1000
Kottbygrand 5

25 stadsdelen Kottby
Kvarteret 827, tomten 2

Detaljplane&ndring 1:1000
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